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Preparace kofenového kanélku

STERILE[R] Sterilizovano ozafovénim (sterilni nastroje jsou

oznaceny jako takové na Stitku na obalu)

Névod k pouZiti
Ctéte pozorné a uchovejte pro budouci potiebu.

NepouZivejte v pFipadé poSkozeni obalu (plati pouze

Doba pouZitelnosti (plati pouze pro sterilni néstroje)
pro sterilni néstroje)
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Obr. 1
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Akustické kanyly pro retrogréadni endodontickou Ié¢bu

Obr. 2 Obr. 3

1. Indikace

Ortogradni preparace diefiové dutiny a preparaci cervikalni tfetiny kofenového kanélku jako soucéast
endodontické 1é¢by. Pro tuto indikaci jsou v soucasnosti k dispozici nasledujici kanyly: SF66, SF67, SF68, SF69
a SF70.

Indikace pro kazdou individudlni kanylu:

SF66: Pocatecni preparace pristupové kavity a odstranéni vyénivajiciho materialu, narovnani a hrubd preparace
dna dutiny. Tvar: velky pupen

SF67: Zpfistupnéni jemnych a kalcifikovanych kanalk(, otevieni hornich ¢asti kanalku b&hem revize, pogateéni
predvrtani v pfipadé zamyslenych rekonstrukci Eepu a vytvoreni retenci v pfistupové plose kanalku béhem
preparaci namisto pouZiti Gatesovych-Gliddenovych vrtacka. Tvar: zizeny 125°

SF68: Alternativa k SF67 s vyraznéjsim Ghlem. Tvar: zlzeny 112°

SF69: Dokonéeni pistupové dutiny a minimalni obnova dentinové vrstvy a odstranéni zbytkd vyplni kofenového
kanélku, vytvoreni retenci v pfistupové oblasti kanalku. Pracuje pohyby podobnymi tahim §tétce. Tvar: maly
pupen

SF70: Zvétseni dlouhych a Sirokych kanélkd, odblokovani roziomenych néstrojd, vyjmuti vypini kofenovych
kanalkd vyrobenych z gutaperéi a mékkych cementd. Tvar: zizeny 122°

2. Kontraindikace
Nejsou zadné znamé kontraindikace.

3. Varovéni

Doba pouzitelnosti akustickych kanyl je omezend. Proto se musi pouZzivat s nejvyssi péci.

Pozor:

- Riziko zlomeni! Musite o¢ekéavat spontanni a pred¢asné fraktury. Akustické hroty se mohou neocekavané a bez
varovani rozlomit. V zajmu sniZeni rizika fraktury dbejte na dodrZovani spravného nastaveni vykonu (viz navod k
pouziti) a dodrZujte vSechny doporuceni pro pouzivani. Nikdy nedovolte, aby se nastroje vzpficily. NepouZivejte
néstroje k paceni. Chrarite pfed nadmérnym kontaktnim tlakem. PouZivejte akustické kanyly s nejvyssi
opatrnosti, protoZe i malé mechanické poskozeni mize vyprovokovat frakturu nastrojd.

- Riziko poZiti! Fraktura akustické kanyly povede k riziku jejiho ndhodného spolknuti. Podniknéte v§echny vhodné

kroky, aby k tomu nedoslo (napfiklad pouZzitim kofferdamu).
- PfedCasné opotfebeni! Prace na tvrdé dentalni hmoté mize zplsobit pfed&asné otupeni Eepeli a/nebo
opotiebeni diamantového povlaku. Podobné mize nadmérny kontaktni tlak vést k poskozeni pracovniho dilu,

Cepeli nebo diamantového povlaku. Po kazdém poufZiti zkontrolujte néstroje, zda nemaji zndmky opotfebeni nebo

poskozeni. Pokud to bude nezbytné, vyméiite je.

- Nadmérna tvorba tepla! Nadmérny kontaktni tlak a/nebo opotiebené &i tupé nastroje mohou zpUsobit
nebezpecénou tvorbu tepla, coZ zvysuje riziko tepelné nekrézy (poskozeni tkané). Nadmérnému kontaktnimu
tlaku se proto musite vyhnout. Poskozené akustické kanyly (zménény tvar, korodované povrchy, dutd mista nebo
vadny zavit atd.) se musi vyménit.

Nespravné pouziti mize vést ke shora uvedenym podrobné popsanym nezadoucim G¢inkim spolecné s
poranénim uZivatele, pacienta nebo tfetich osob.

Kontrola bezpe&nosti:

Fraktura se maze vyskytnout diky tomu, Ze byly kanyly vystaveny trvalému nebo nahlému stresu (napfiklad
pokud kanyly upadnou na podlahu nebo kv(li mechanické zméné originalniho tvaru). Zkontrolujte kanyly pred
kazdym pouZitim, aby bylo jisté, Ze je jejich pouZiti bezpedné. Provedete to tak, Ze palcem a ukazovackem
budete plsobit lehkym tlakem (obr. 1). Pro dodate¢nou bezpecnost zatéZujte kanyly mechanicky pfiblizné

10 N (1 kg) bez funkce (obr. 2). Pfi kontrole, zasunuti nebo vyjmuti akustickych kanyl vzdy pouZivejte ochranné
rukavice, abyste predesli poranéni a infekci. Doporu€ujeme, abyste kanyly pravidelné vyménovali.

4. Vhodné pouziti

Néstroje se dodavaji nesterilni a musi se pfed prvnim pouZitim pfipravit.

Akustické kanyly Ize pouzivat:

-V akustickém nésadci Komet SF1LM

-V nasadci SONICflex™ vyrabéném spole¢nosti KaVo (fada 2000N/L/LX nebo fada 2003N/L/X/LX)

- Ve $krabkach vyrabénych spolenosti W&H (tj. fada Proxeo® ZA-55/L/LM/M/LS a ST ZE-55RM/BC, fada
Synea® ZA-55/L/LM/M nebo Alegra® ST ZE-55RM/BC)

- v SIROAIR L dodavaném spolecnosti Sirona®

Méni¢ kanyly s krouticim momentem SF1975 se pouziva ke vkladani a vyjiméni akustickych kanyl. Nasroubujte
vybranou akustickou kanylu na ndsadec uvedenym méni¢em kanyly ota¢enim néstroje ve sméru hodinovych
ruci¢ek. Kanylu odstranite tim, Ze méni¢ kanyly umistite na kanylu a otocite proti sméru hodinovych rucicek.
Poznamka: Dodrzujte pokyny v ndvodech dodavanych s akustickym nésadcem.

5. Doporuéeni k pouZiti

- Nejprve obvyklym zpdsobem preparujte zub togivymi néstroji.

- Spustte akustickou kanylu pfed pouZitim na zubu, aby poskytovala velké mnoZstvi vodni sprchy.

- Pri odstrafiovani velkych mnoZstvi hmoty Ize kterykoliv ze shora uvedenych hnacich systém( pouzivat pfi
vykonovém nastaveni 2 (to odpovida 100% kapacité SONICflex™ 2000).

- K dokon&eni povrchi a jemnému sefiznuti pouZivejte vykonové nastaveni 1 (to odpovida 75% kapacité
SONICflex™ 2000).

- PouZiti vykonového nastaveni 3 neni dovoleno pfi praci s témito akustickymi kanylami (viz odstavec 3
,Varovani“).

- PouZivejte pouze nizky kontaktni tlak, nadmérny kontaktni tlak sniZuje vibrace akustické kanyly a nasledné i
jeji efektivnost.

- Po poutZiti akustickych kanyl dokoncete Ié¢bu endodonticky oSetfovaného zubu podle obvyklych metod.

6. Udrzba/péce

VloZte akustické kanyly do ¢istici/dezinfekéni nadrzky napinéné vhodnym detergentem/dezinfekénim
pfipravkem (napf. Komet DC1) bezprostfedné po pouZiti v dstech, aby se zabranilo uschnuti zbytk( na néastrojich
(fixace proteind). Drzte akustické kanyly pod Ghlem, kdyZ je vkladéate do kapaliny, aby se zajistilo, Ze dosahnete
do vSech dutych prostor. Doporucuje se pfepracovat nastroje nejpozdéji do jedné hodiny po pouZziti. Nastroje je
nutno umistit do Cistici/dezinfekéni nadrzky, kdyZ se prepravuji na pracovisté, kde se uskuteéni prepracovéni.

7. Prepracovani

Néstroje se dodavaji nesterilni a musi se pred prvnim pouZitim pfipravit.

Rucni pfedbézné ¢isténi (pfedchozi az mechanické a ruéni prepracovani):

1. Vyjméte akustickou kanylu z Cistici/dezinfekéni nadrzky (Frasator) bezprostfedné pred mechanickym
prepracovanim

2. Vyjméte odolnou kontaminaci nylonovym kartdckem pod tekouci vodou, neustale otacejte akustickou kanylou
3. Zkontrolujte priichodnost chladiciho prichodu vedenim EistiGe trysky priichodem. Pokud bude prichod
ucpany, néastroj vymérite.

Mechanické pfepracovani (validovano):

1. Dikladné oplachnéte akustickou kanylu tekouci vodou, aby nedoslo ke vniknuti jakychkoliv zbytk{
detergentu/dezinfekéniho Cinidla do mycky/dezinfektoru.

2. Odsroubujte trysku na listé vstrikovacich trysek mycky/dezinfektoru nebo ji vytahnéte ven. Pak naSroubujte
nebo zatlate externi zavit proplachovaciho adaptéru SF1978 do silikonovych drzakd na listé vsttikovacich
trysek. Nyni naSroubujte akustickou kanylu do vnitfniho zavitu na horni strané oplachovaciho adaptéru.
Dodrzujte pokyny v ndvodu k pouZiti uvedené v SF1978 (obr. 3).

3. VloZte chemicky detergent do mycky/dezinfektoru podle indikaci na Stitku a pokynd vyrobce myé&ky/
dezinfektoru.

4. Spustte program Vario TD véetné tepelné dezinfekce. Tepelnd dezinfekce probiha a umoZziiuje dosahnout
hodnoty Ao a dodrZovéni narodnich predpisti (prEN/ISO 15883).

5. Pri dokonceni cyklu vyjméte akustickou kanylu z mycky/dezinfektoru a vysuste (nejlépe stlacenym vzduchem
podle doporuceni Komise pro hygienu a prevenci infekénich onemocnéni v nemocnicich, Robert Koch Institute).
Pfi suseni vnitfnich ¢asti nastroji dbejte na to, abyste drzeli pistoli se stlaenym vzduchem v blizkosti chladiciho
prichodu, aby bylo zaru€en dostateény pritok vzduchu akustickou kanylou.

6. Vizualni kontrola mé zajistit, Ze je néastroj Cisty a nepoSkozeny. Pokud po mechanickém prepracovéni jsou
stale pfitomny viditelné zbytky kontaminace, opakujte proces ¢isténi a dezinfekci, dokud nezlstane zadné
viditelné znecisténi.

Ruéni pfepracovani (alternativa):

1. Umistéte akustickou kanylu na 10 ml injekéni stfikacku a oplachnéte detergentem/dezinfekénim Einidlem. V
pripadé, Ze z perforaci unikd viditeIné znecisténi, znovu proplachnéte detergentem/dezinfekénim Cinidlem.

2. Vyjméte odolnou kontaminaci nylonovym kartackem pod tekouci vodou, neustéle otacejte akustickou kanylou.
3. Akustickou kanylu diikladné proplachnéte tekouci vodou.

4. VizuéIni kontrola ma zajistit, Ze je nastroj Cisty a neposkozeny. Pokud jsou stéle pfitomny viditelné zbytky
kontaminace, opakujte proces Cisténi a dezinfekci, dokud nezistane Zadné viditelné znedisténi.

5. Umistéte akustickou kanylu ve vhodné nadobce do ultrazvukového zafizeni nebo do 14zné na néstroje
naplnéné detergentem/dezinfekénim Einidlem.

6. Nezapomeiite, Ze diky vnitini $térbiné se chemické dezinfekce akustickych a ultrazvukovych kanyl v
ultrazvukové lazni vzdy provadi v 2% roztoku a trvd 10 minut. Musite dodrZovat celou dobu spréavného ponoreni,
ktera nezacne béZet, dokud nebude ponofena posledni kanyla. Upozornéni: neprekracujte teplotu 45°C (riziko
koagulace proteind)!

7. Po dokonéeni doby ponofeni dlikladné proplachnéte akustickou kanylu vhodnou vodou (nejlépe
demineralizovanou vodou, aby nedochézelo k hromadéni zbytkd vodniho kamene). Proplachujte perforaci
akustické kanyly nejméné 10 ml demineralizované vody kanylou, aby bylo zaji$téno, Ze v chladicim priichodu
nezistanou zadné zbytky detergentu.

8. Osuste akustickou kanylu (nejlépe stlacenym vzduchem podle doporuceni Komise pro hygienu a prevenci
infek&nich onemocnéni v nemocnicich, Robert Koch Institute). Pfi suseni vnitfnich asti nastroji dbejte na to,
abyste drzeli pistoli se stlaGenym vzduchem v blizkosti chladiciho prichodu, aby bylo zaruen dostateény pritok
vzduchu akustickou kanylou.

9. Vizualni kontrola ma zajistit, Ze je nastroj Cisty a nepoSkozeny. Pokud jsou stéle pfitomny viditelné zbytky
kontaminace, opakujte proces Cisténi a chemicky dezinfekéni proces, dokud nezdstane zadné viditelné
znedisténi.

Podle doporuceni Komise pro hygienu a prevenci infekénich onemocnéni v nemocnicich, Robert Koch Institute je
nutné nejlépe provadét prepracovani mechanicky. Informace o pfepracovéni nastroji podle DIN EN ISO 17664
Ize stdhnout z naseho webu www.kometdental.de nebo si je vyzadat pfimo od vyrobce, spole¢nosti

Gebr. Brasseler.

Sterilizace v autoklavu

Dbejte na to, aby bylo baleni vhodné pro akustické kanyly zafazené do skupiny kritického rizika B a byla zvolena
vhodna metoda sterilizace. Samostatné baleni: Obal musi byt dostate¢né velky, aby bylo zajisténo, Ze na uzavér
nebude vyvijen Zadny tlak. Ve sterilizacni nddobce: Umistéte akustické kanyly do vhodné sterilizaéni nadobky
(napf. 9952). Pro sterilizaci musi byt nddobka neprodys$né uzaviena ve vhodném obalu.

Pro tento postup se musi dodrZzovat nasledujici pokyny:

Parni sterilizace vyuZivajici vakuovy proces pfi 134°C v zafizeni, ktery spliiuje ustanoveni normy DIN EN 13060
s validovanymi procesy.

- Frakcionované prevakuum (typ B)

- Teplota sterilizace: 134°C

- Doba zdrZeni: nejméné 5 minut (pIny cyklus)

- Doba suseni: nejméné 10 minut

Aby se zabrénilo zméné barvy a korozi, para nesmi obsahovat ¢astice. Doporu¢ené limity pro obsah &astic v
napéjeci vodé a kondenzované péare jsou definovany normou DIN EN 13060. Dbejte na to, abyste neprekrodili
maximalni kapacitu sterilizatoru pfi sterilizaci nékolika nastroji. DodrZujte pokyny vyrobce zafizeni.

V8eobecné platné poznamky

DodrZujte zdkonna ustanoveni tykajici se pfepracovani zdravotnickych prostfedkd, kterd plati ve Vasi zemi (napf.
www.rki.de). Vyrobce potvrzuje, Ze shora podrobné popsané metody pfepracovéani jsou vhodné pro pfipravu
shora uvedené skupiny nastroji a umoziiuji jejich opakované pouziti. Osoba provadéjici prepracovéni odpovida
za zaji$téni toho, Ze pouZitd metoda bude provadéna s vhodnym vybavenim, materiély a Skolenym personalem
na pracovisti pro prepracovéni a ze skute¢né doséhne pozadovaného vysledku. K zaruceni tohoto vysledku

jsou nezbytné pravidelné kontroly validovanych metod mechanické preparace. Jakékoliv odchylku od shora
popsaného procesu musi obsluha peclivé zkontrolovat, aby se zajistila G¢innost a aby se predeslo pfipadnym
nezadoucim nasledkdim.

8. Odpovédnost

UZivatel odpovidé za kontrolu vyrobkl pfed pouZitim a zajisti, Ze budou vhodné k danému Gcelu. V pfipadé
spoluzavinéni z nedbalosti uZivatele spole¢nost Gebr. Brasseler ¢astecné &i celkové odmitéd odpovédnost za
veskeré nasledné $kody, zvasté za Skody zpUsobené nedodrzovanim nasich doporuéeni ohledné pouzivani nebo
varovani a stejné tak i mimovolnym pouZitim k jinému neZ schvélenému ucelu uZivatelem.
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